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1 Fotografie  

1.1 Pohľad spredu  

 

1. Reproduktory 7. TU-/ 

2. Zobrazenie 8. TU+/ 

3. VOLUME+/- 9. FUNC 

4. Zapnutie/vypnutie 10. SET/SCAN 

5. AL1 11. MEM 

6. AL2/   12. SNZ/SLP 

 

1.2 Pohľad zozadu  

 

 

13. Konektor USB (mp3) 16. Vstup pre slúchadlá (3,5 mm stereo) 

14. Vstupné napájanie (DC) Teleskopická anténa 

15. AUX IN (vstup AUX) 
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3 Bezpečnostné pokyny  

3.1 Predslov  

Vážení zákazníci, 

Ďakujeme, že ste si vybrali rádio TechniSat. 

Tento návod na obsluhu vám má pomôcť oboznámiť sa s funkciami vášho nového 

zariadenia a optimálne ich využívať. Pomôže vám používať rádio bezpečne a na 

určený účel. Je určený pre každého, kto zariadenie inštaluje, obsluhuje, čistí alebo 

likviduje. 

Návod na obsluhu si uschovajte na bezpečnom mieste, aby ste doň mohli v 

budúcnosti nahliadnuť. 

 
Tím TechniSat 

3.2 Použité symboly a značky  

V tejto príručke: 

 Označuje bezpečnostný pokyn, ktorého nedodržanie môže 

spôsobiť vážne zranenie alebo smrť. Dodržiavajte nasledujúce signálne slová: 

NEBEZPEČENSTVO - Vážne poranenie s následkom smrti. 

VAROVANIE - Vážne zranenie osôb, ktoré môže viesť k smrti.  S K   

POZNÁMKA - Zranenia. 

 Označuje upozornenie, ktoré je potrebné dodržiavať, aby sa predišlo poruchám 

zariadenia, strate/zneužitiu údajov alebo neúmyselnej prevádzke. Popisuje aj 

ďalšie funkcie zariadenia. 

 Varovanie pred elektrickým napätím. Dodržiavajte všetky bezpečnostné 

pokyny, aby ste sa vyhli úrazu elektrickým prúdom. Spotrebič nikdy 

neotvárajte. 

V zariadení: 

 Použitie v interiéri - spotrebiče označené týmto symbolom sú vhodné len na 

použitie v interiéri. 

 Vaše zariadenie má označenie CE a spĺňa všetky požadované normy EÚ. 

 

 Tento spotrebič bol navrhnutý a vyrobený z vysokokvalitných materiálov a 

komponentov, ktoré sú vhodné na opätovné použitie. Symbol preškrtnutého 

koša na kolieskach označuje, že tento výrobok podlieha separovanému zberu 

v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2012/19/EÚ a v súlade 

so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES, a informuje vás, že 

elektrické a elektronické zariadenia a batérie a akumulátory dosiahli koniec 

svojej životnosti, 
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sa nesmie likvidovať spolu s iným odpadom z domácností. Používateľ je 

povinný odovzdať ho prevádzkovateľovi systému zberu odpadu z elektrických a 

elektronických zariadení a batérií a akumulátorov. 

aj do príslušného obchodu, miestneho zberného miesta alebo obecnej 

jednotky. Odpad zo zariadení môže mať škodlivé účinky na životné 

prostredie a ľudské zdravie vzhľadom na možný obsah nebezpečných látok, 

zmesí a zložiek. Domácnosť zohráva dôležitú úlohu pri prispievaní k 

opätovnému použitiu a zhodnoteniu vrátane recyklácie odpadových 

zariadení. V tejto fáze sa formujú postoje, ktoré ovplyvňujú zachovanie 

spoločného dobra, ktorým je čisté životné prostredie. Domácnosti sú tiež 

jedným z najväčších používateľov malých zariadení a racionálne 

hospodárenie s týmito zariadeniami ovplyvňuje zhodnocovanie druhotných 

surovín. 

V prípade nesprávnej likvidácie tohto výrobku môžu byť uložené sankcie v 

súlade s vnútroštátnymi právnymi predpismi Na konci životného cyklu výrobku by 

sa nemal likvidovať spolu s bežným domovým odpadom, ale na zbernom mieste 

pre použité elektrické a elektronické zariadenia. Toto miesto je označené 

symbolom na výrobku, v návode na použitie alebo na obale. Materiály sú 

recyklovateľné podľa označenia. Opätovným použitím, recykláciou alebo iným 

spôsobom recyklácie starého zariadenia významne prispievate k ochrane 

životného prostredia. 

3.3 Účel  

TechniSat CLASSIC 210 je určený na príjem rozhlasového vysielania UKW. 

Zariadenie je určené na súkromné použitie a nie je vhodné na komerčné 

účely. 

3.4 Bezpečná manipulácia  

Dodržiavajte nasledujúce pokyny, aby ste minimalizovali bezpečnostné riziká, 

zabránili poškodeniu zariadenia a prispeli k ochrane životného prostredia. 

Pozorne si prečítajte všetky bezpečnostné pokyny a uschovajte si ich pre budúce 

použitie. Vždy dodržiavajte všetky upozornenia a pokyny uvedené v tomto návode a 

na zadnej strane spotrebiča. 

 NEBEZPEČENSTVO! 

Spotrebič nikdy neotvárajte! 

Dotyk živých komponentov je životu nebezpečný! 

 VAROVANIE! 

Nebezpečenstvo udusenia! Obal a jeho časti nenechávajte v starostlivosti detí. 

Nebezpečenstvo udusenia fóliami a inými obalovými materiálmi! 

 Aby sa zabezpečilo správne používanie spotrebiča a predišlo sa jeho 

poškodeniu a zraneniu osôb, je potrebné dodržiavať všetky nasledujúce 

pokyny. 

- Spotrebič neopravujte sami. Opravy by mali vykonávať len vyškolení 

odborníci. Kontaktujte 
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naše strediská služieb zákazníkom. 

- Zariadenie sa smie prevádzkovať len v podmienkach prostredia, ktoré sú 

preň určené. 

- Spotrebič nevystavujte kvapkajúcej alebo striekajúcej vode. Ak sa do 

spotrebiča dostane voda, vypnite ho a informujte servisné oddelenie. 

- Okrem bežného používania nevystavujte prístroj zdrojom tepla, ktoré 

ho zahrievajú. 

- V prípade viditeľnej poruchy spotrebiča, zápachu alebo dymu, závažných 

porúch alebo poškodenia krytu sa okamžite obráťte na servisné stredisko. 

- Zariadenie sa môže prevádzkovať len pri určenom sieťovom napätí. 

Nikdy sa nepokúšajte prevádzkovať prístroj pri inom napätí. 

- Ak je jednotka poškodená, nesmie sa prevádzkovať. 

- Prístroj nepoužívajte v blízkosti vaní, spŕch, bazénov alebo 

tečúcej/striekajúcej vody. Hrozí riziko úrazu elektrickým prúdom a/alebo 

poškodenia zariadenia. 

- Do prístroja nesmú spadnúť cudzie predmety, napr. ihly, mince atď. 

Nedotýkajte sa kontaktov pripojenia kovovými predmetmi 

alebo prsty. To môže spôsobiť skrat.  S K   
- Spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s 

nedostatočnými skúsenosťami a/alebo znalosťami, pokiaľ neboli pod 

dohľadom alebo neboli poučené o používaní spotrebiča osobou zodpovednou 

za ich bezpečnosť. 

- Je zakázané vykonávať zmeny na zariadení. 

3.4.1 Právne usmernenia  

 Spoločnosť TechniSat týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu CLASSIC 

210 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ a RoHS. Úplné znenie EÚ vyhlásenia 

o zhode je k dispozícii na tejto webovej adrese: 

hGp://konf.tsat.de/?ID=24732 

 

 Spoločnosť TechniSat nezodpovedá za poškodenie výrobku spôsobené 

vonkajšími vplyvmi, opotrebovaním alebo nesprávnym zaobchádzaním, 

neautorizovanými opravami, úpravami alebo nehodami. 

 Môže dôjsť k zmenám a tlačovým chybám. Reprodukcia a rozmnožovanie len 

so súhlasom vydavateľa. Najnovšia verzia príručky je k dispozícii vo formáte 

PDF v oblasti na stiahnutie na domovskej stránke TechniSat na adrese 

www.technisat.pl. 

http://www.technisat.pl/
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3.4.2 Informácie o službách  

 Tento výrobok je testovaný na kvalitu a poskytuje sa naň zákonná záruka 

24 mesiacov od dátumu nákupu. Ako doklad o kúpe si uschovajte 
potvrdenie o kúpe. V prípade záručnej reklamácie hradí náklady na 
poštovné priamo výrobcovi zákazník. 

 V prípade otázok a informácií alebo problémov s týmto zariadením je k 

dispozícii naša technická horúca linka: pondelok. - od 8:00 do 16:00 hod. na 

telefónnom čísle: +71 310 41 48. 

 Ručiteľ sa v rámci poskytnutej záruky zaväzuje na vlastné náklady odstrániť 

prípadné vady výrobku. Odstránenie vád sa uskutoční výmenou vadného 

výrobku za nový, bezchybný výrobok alebo jeho opravou. 

 Na uplatnenie záruky musí kupujúci nahlásiť chybný výrobok na predajnom 

mieste, kde bol výrobok zakúpený, a tam chybný výrobok doručiť. Výrobok 

musí byť dodaný kompletný. 

 

 Záruka sa nevzťahuje na chyby výrobku spôsobené kupujúcim alebo 

vyplývajúce z: 

- používať alebo inštalovať výrobok spôsobom, ktorý nie je v súlade s návodom na 
použitie, 

- nesprávne skladovanie alebo údržba spotrebiča, 

- opravy alebo úpravy výrobku vykonané neoprávnenými osobami, 

- vniknutie kvapalín alebo cudzích telies, 

- údery blesku a prepätia v elektrickom vedení 

 

 Ustanovenia záruky nevylučujú, neobmedzujú ani nepozastavujú práva 

kupujúcich (spotrebiteľov) podľa všeobecne platných právnych predpisov 

(záruka). 

 

 Ak chcete získať podrobné informácie o Výrobku vrátane pravidiel a 

postupov záručného postupu, pridelenia čísla RMA, je možné 

telefonicky 71 310 41 48 alebo e-mailom serwis@technisat.com , v pracovných dňoch, 

od 8.00 do 16.00 hod. 

mailto:serwis@technisat.com
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4 Popis zariadenia  

4.1 Obsah zariadenia  

Skontrolujte, či sú zahrnuté nasledujúce 

položky: 1x TechniSat CLASSIC 210 

1x návod na obsluhu 

1x napájací zdroj 

4.2 Špeciálne funkcie  

Rádio má tieto špeciálne funkcie: 

- Príjem rádia FM. 

- Rozsah príjmu UKW 87,5-108 MHz (analógový). 

- Podsvietený displej . 

- 2 x 2,5 W Stereo. 

- Programová pamäť pre 30 staníc FM. 

- Prehrávač MP3 prostredníctvom pripojenia USB. 

- Funkcia Bluetooth. 

4.3 Príprava zariadenia na prevádzku  

4.3.1 Nastavenie teleskopickej antény  

Počet a kvalita prijímaných staníc závisí od podmienok príjmu v mieste inštalácie. 

Vynikajúci príjem možno dosiahnuť pomocou teleskopickej 
antény. 

 S K   

> Umiestnite teleskopickú anténu a natiahnite ju pozdĺžne. 

 Presné umiestnenie teleskopickej antény je často dôležité, najmä v 

okrajových oblastiach príjmu FM. 

 Prvé vyhľadávanie začnite pri okne smerom k stožiaru vysielača. 

Za zlého počasia môže byť príjem obmedzený. 

 Počas prehrávania stanice sa nedotýkajte teleskopickej antény. Môže to viesť 
k rušeniu príjmu a k zoslabeniu zvuku. 

4.3.2 Pripojenie k napájaniu

   VAROVANIE! 

Nedotýkajte sa sieťovej zástrčky mokrými rukami, hrozí nebezpečenstvo úrazu 
elektrickým prúdom! 

 POZOR! 

Umiestnite sieťový kábel napájacieho zdroja tak, aby oň nikto nezakopol. 

> Pripojte sieťovú zástrčku napájacieho zdroja CLASSIC 210 do sieťovej 

zásuvky (100-240 V ~ 60/50 Hz ). 

> Pred pripojením spotrebiča do zásuvky sa uistite, že prevádzkové napätie 

spotrebiča zodpovedá miestnemu sieťovému napätiu. 

 Ak zástrčku nepoužívate, vytiahnite ju zo zásuvky. Vytiahnite zástrčku, nie 

kábel. Pred búrkou odpojte zariadenie zo zásuvky. Ak sa zariadenie nebude 



8  

dlhší čas používať, napr. pred začiatkom dlhej cesty, odpojte zástrčku 
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z mriežky. Teplo vznikajúce počas prevádzky sa musí odvádzať primeranou 

cirkuláciou vzduchu. Preto spotrebič nezakrývajte ani ho neumiestňujte do 

uzavretej skrine. Okolo spotrebiča zabezpečte voľný priestor aspoň 10 cm. 

4.3.3 Používanie slúchadiel  

Poškodenie sluchu! 

Nepočúvajte rádio pri vysokej hlasitosti cez slúchadlá. Môže to spôsobiť trvalé 

poškodenie vášho sluchu. Pred použitím slúchadiel nastavte hlasitosť zariadenia na 

minimum. 

 Používajte iba slúchadlá s 3,5 milimetrovou zástrčkou. 

> Zasuňte zástrčku slúchadiel do zásuvky slúchadiel zariadenia. Zvuk sa teraz 

prehráva len cez slúchadlá, reproduktor je stlmený. 

> Ak chcete opäť počúvať cez reproduktory, vytiahnite zástrčku slúchadiel zo 

zásuvky pre slúchadlá zariadenia. 

Zvuk z výstupu slúchadiel je stereofonický. Keď sú 

pripojené slúchadlá, reproduktor je odpojený. 

4.4 Všeobecné funkcie zariadenia  

4.4.1 Zapnutie zariadenia  

> Na zabezpečenie dobrého príjmu FM úplne vysuňte teleskopickú 

anténu, ktorá sa nachádza na zadnej strane zariadenia. 

> Napájací zdroj pripojte k napájaciemu vstupu s označením DC-5V. 

> Stlačte tlačidlo Zapnúť/Vypnúť. 

 Zariadenie by sa malo používať len s dodaným napájacím zdrojom. 

Ak zariadenie nebudete dlhší čas používať, odpojte napájací zdroj zo sieťovej 

zásuvky. 

4.4.2 Vypnutie zariadenia  

> Ak chcete prístroj vypnúť, stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia. Na displeji 

sa zobrazí "OFF". 

> Zariadenie sa prepne na zobrazenie času. 

4.4.3 Ovládanie hlasitosti  

> Hlasitosť nastavte otáčaním gombíka hlasitosti (VOLUME +/-) na jednotke. 

- Otáčajte v smere hodinových ručičiek - hlasnejšie 

- Odbočte doľava, proti smeru hodinových ručičiek - tichšie. 

5 Nastavenie času  

Aby hodiny správne fungovali, musia byť pred prvým použitím nastavené. Po zobrazení stránky 



10  

po zapnutí rádia je LCD displej v režime zobrazenia času a zobrazuje 0:00. 

 
Ak chcete získať prístup k nastaveniam času, rádio by malo byť v 

pohotovostnom režime. Počas prehrávania FM, AUX, Bluetoot alebo USB nie 

je možné zmeniť zobrazený čas. 

 
Ak chcete získať prístup k nastaveniam času: 

> Vypnite rádio stlačením tlačidla Zapnúť/Vypnúť na 3 sekundy. 

> Rádio je teraz v pohotovostnom režime. Na displeji sa zobrazí aktuálny 

čas. 

> Stlačením a dlhším podržaním tlačidla SET/SCAN spustíte 
zmena času. 

> Na displeji sa zobrazí "24H". Použite tlačidlá TU-/  a TU+/.  
na nastavenie režimu zobrazenia času 24H alebo 12H. 

> Výber potvrďte stlačením tlačidla SET/SCAN. Na displeji začnú blikať číslice 

času. 

> Pomocou tlačidiel TU-/  a TU+/  nastavte správny čas. 

> Výber potvrďte stlačením tlačidla SET/SCAN. Na displeji začnú blikať číslice 
minút. 

> Na správne nastavenie minút použite tlačidlá TU-/  a TU+/ .  
> Stlačením tlačidla SET/SCAN potvrďte výber a dokončite nastavenie  S K   

čas. 

 

Ak sa približne 8 sekúnd nevykoná žiadna aktivita, zariadenie sa vráti 

do zobrazenia času (pohotovostný režim). 

 
Uložené časové nastavenia sa stratia, ak dôjde k výpadku napájania. 

6 Príjem FM  

> Na zabezpečenie dobrého príjmu FM úplne vysuňte teleskopickú 

anténu, ktorá sa nachádza na zadnej strane zariadenia. 

> Stláčajte tlačidlo FUNC, kým sa nezobrazí frekvencia. 
Rádio je v režime prehrávania FM. 

6.2 Automatické vyhľadávanie staníc  

> Ak chcete spustiť automatické vyhľadávanie rozhlasových programov, 

stlačte a podržte tlačidlo SET/SCAN na 3 sekundy. 

> Zariadenie automaticky vyhľadáva a ukladá rozhlasové stanice. Počas 

vyhľadávania sa na displeji zobrazuje počet nájdených rozhlasových 

staníc. 

Zariadenie počas automatického vyhľadávania používa funkciu AUTO SEARCH, 

ktorá automaticky uloží prvých 30 nájdených staníc. 

silný FM signál do zoznamu obľúbených. Prvé nájdené silné rozhlasové stanice 

sa uložia do predvolieb počnúc číslom 1 a končiac číslom 30. 
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Pre najlepší príjem FM úplne vysunúť teleskopickú FM anténu. Vyhnite sa 

blízkosti reproduktorov alebo iných elektrických zariadení 

6.3 Manuálne ladenie  

> Pomocou tlačidiel TU-/  alebo TU+/  nastavte požadovanú 

frekvenciu. 

> Dlhším stlačením tlačidiel TU-/  alebo TU+/  automaticky naladíte 
predchádzajúcu alebo nasledujúcu dostupnú stanicu. 

Displej zobrazuje frekvenciu v krokoch po 0,1 MHz 

Ak je príjem príliš slabý a na prijímanej stanici je šum, pokúste sa zlepšiť príjem 

zmenou polohy teleskopickej antény. 

Pomocou manuálneho ladenia môžete vybrať slabšie stanice, ktoré by mohli 

byť pri automatickom ladení vynechané. 

Ak sa automatické ladenie nezastaví na presnej frekvencii stanice, napríklad sa 

zastaví na 88,9 MHz namiesto 88,8 MHz, použite metódu manuálneho ladenia 

na "naladenie" presnej frekvencie požadovanej stanice. 

Pre maximálny príjem FM tunera úplne vysunúť anténu pre najlepší príjem FM 

rádia. 

6.4 Uloženie staníc do obľúbených  

Prístroj umožňuje uložiť až 30 staníc FM, ktoré si môžete kedykoľvek ľahko 

vyvolať. 

> Pomocou tlačidiel TU-/  alebo TU+/  naladíte rádio. 
na požadovanú stanicu. 

> Stlačte tlačidlo MEM. Na LCD displeji bude blikať nastavené číslo 

kanála. 

> Potom pomocou tlačidiel TU-/  alebo TU+/  vyberte číslo, pod 
ktorým sa má stanica uložiť. 

> Výber potvrďte stlačením tlačidla MEM. 

6.5 Vyvolanie uloženého programu  

> Prednastavené stanice možno vyvolať stlačením jedného tlačidla naraz 

SET/SCAN. 

> Potom vyberte číslo programu pomocou tlačidiel TU-/  alebo TU+/

 a potvrďte tlačidlom SET/SCAN. 

7 Funkcia alarmu  

Rádio umožňuje nastaviť dva alarmy vo vopred určenom čase. Môže fungovať 

ako budík (bzučiak) alebo prehrávať rozhlasovú stanicu. 

7.1 Nastavenie času budíka  

Nastavenie alarmu, ako aj deaktiváciu alarmu je možné vykonať len a 
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len v pohotovostnom režime. 

Alarm1 

> Stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia prepnite zariadenie do 
pohotovostného režimu (režimu spánku). 

> Stlačte a podržte tlačidlo AL 1. 

> Pomocou tlačidiel TU-/  a TU+/  nastavte správny čas. 

> Výber potvrďte stlačením tlačidla AL 1. Na displeji začnú blikať 

minútové číslice. 

> Na správne nastavenie minút použite tlačidlá TU-/  a TU+/ .  

> Výber potvrďte stlačením tlačidla AL 1. Na displeji sa zobrazí 

"tune" alebo "buzz" začne blikať. V závislosti od nastavenia vám "tune" 

umožní prebudiť sa poslednou prehrávanou rozhlasovou stanicou a 

"buzz" je prebudiť sa zvukom bzučiaka. 

> Pomocou tlačidiel TU-/  a TU+/  nastavte požadovaný režim budenia. 

> Výber potvrďte stlačením tlačidla AL 1. Ak je zvolené "naladiť", na displeji 

bude blikať číslo programu. Pomocou tlačidiel TU-/  a TU+/  vyberte 
číslo rozhlasového programu, ktorý sa m á  počas budenia vyvolať. 

> Výber potvrďte stlačením tlačidla AL 1. 

Alarm 2 

> V prípade alarmu č. 2 postupujte analogicky podľa vyššie 
uvedených krokov. 

 S K   

7.2 Funkcia Snooze  

> Keď počujete zvuk budíka (bzučiak alebo rozhlasovú stanicu), môžete stlačiť 

tlačidlo SNZ/SLP, aby ste si dopriali ešte niekoľko minút spánku. Budík sa 

zastaví približne na 9 minút a potom sa znovu spustí. 

7.3 Deaktivácia alarmu  

> Ak chcete budík deaktivovať (vypne sa aj odloženie budenia), stlačte tlačidlo 

akékoľvek tlačidlo okrem tlačidla SNZ/SLP. 

 
Budík sa spustí nasledujúci deň v rovnakom čase. 

7.4 Deaktivácia alarmu  

> Ak chcete alarm deaktivovať, vypnite rádio a stlačte AL 1 alebo AL2/  v 

závislosti od čísla alarmu. Jednotlivé stlačenia aktivujú alebo deaktivujú 

alarm. Aktivácia alarmu je indikovaná zobrazením ikony "zvončeka" na LCD 

displeji. 

8 Funkcia automatického vypnutia  

Táto funkcia umožňuje naprogramovať vypnutie rádia po určitom čase. Čas vypnutia je 

možné nastaviť v prevádzkovom režime (Rádio alebo AUX). 

> Ak chcete aktivovať funkciu spánku, stlačte tlačidlo SNZ/SLP, potom 

opakovane stláčajte tlačidlo SNZ/SLP na jednotke, na LCD displeji sa 

zobrazí "10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, OFF". 

> Príklad: Ak je zvolená hodnota "40", jednotka sa vypne po 40 minútach. 

V prípade "OFF" bude jednotka pokračovať v prevádzke, čas 
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vypnutie sa nenastaví. 

9 Vstup AUX  

Model CLASSIC 210 má vstupnú zásuvku (AUX IN, 3,5 mm jack) na pripojenie externých 

prehrávačov mp3, CD. 

> Na pripojenie rádia k externému zvukovému prehrávaču je potrebný 

kábel jack 3,5 mm (kábel nie je súčasťou dodávky). 

>  Jeden koniec kábla  pripojte  do zásuvky AUX-IN na zadnej strane 

zariadenia a druhý koniec do zásuvky AUX-OUT externého zvukového 
zariadenia. 

> Zapnite externé zvukové zariadenie (napr. prehrávač mp3). 

> Stláčajte tlačidlo FUNC, kým sa nezobrazí slovo AUX. Cez 

reproduktory môžete počuť prehrávanie zvuku z externého zariadenia. 
> Pomocou ovládača hlasitosti vyberte požadovanú hlasitosť. Všetky 

ostatné funkcie externého zariadenia obsluhujte ako zvyčajne. 

 

Ak ste pripojili konektor AUX OUT externého zariadenia, stačí nastaviť 

hlasitosť zariadenia CLASSIC 210. Ak ste pripojili konektor slúchadiel 

externého zariadenia, môže byť potrebné nastaviť aj 

ovládanie hlasitosti externého zariadenia a ovládanie hlasitosti 

zariadenia CLASSIC 210, aby ste našli najžiadanejšie nastavenie 

hlasitosti. 

10 Prehrávanie cez USB  

Zariadenie umožňuje prehrávanie súborov mp3 z pripojeného pamäťového zariadenia USB. 

> Pamäťovú kartu pripojte na zadnej strane zariadenia. 

> Potom stlačte tlačidlo FUNC, kým sa na displeji nezobrazí USB. 
> Ak chcete spustiť prehrávanie, stlačte tlačidlo AL2/  . 

> Ak chcete preskočiť na ďalšiu skladbu, stlačte TU+/ . 

> Ak chcete preskočiť na predchádzajúcu skladbu, stlačte tlačidlo TU-/ . 

>  Dlhším stlačením a podržaním tlačidiel TU+/  alebo TU-/  môžete prevíjať 

skladbu dopredu alebo dozadu. 

 
Maximálna veľkosť pamäte USB podporovaná zariadením je 32 GB. Podporovaný 

formát súborov je FAT32. 

Port USB sa používa len na prehrávanie súborov mp3. Port USB nemožno 

použiť na nabíjanie telefónov. 

Zariadenie prehráva súbory v alfanumerickom poradí. 

 

11 Bluetooth  

V režime Bluetooth môžete počúvať hudbu z pripojeného smartfónu alebo tabletu 

prostredníctvom reproduktorov rádia CLASSIC 210. Na to je potrebné, aby sa tieto dve 

zariadenia najprv navzájom "spárovali". 

11.1 Aktivácia režimu Bluetooth  

> Stláčajte tlačidlo FUNC, kým sa nezobrazí slovo "bt". 
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 Pri prvom zapnutí sa musí externé zariadenie (smartfón/tablet) najprv 

spárovať. 

 Ak už bolo rádio spárované s iným zariadením, ktoré je v dosahu, spojenie 

sa vytvorí automaticky. V závislosti o d  pripojeného zariadenia sa môže 

automaticky spustiť prehrávanie hudby. 

11.2 Spárovanie externého zariadenia  

Ak chcete spárovať externé zariadenie, napríklad smartfón alebo tablet, so 

zariadením CLASSIC 210, postupujte podľa nasledujúcich krokov: 

> Aktivujte režim Bluetooth podľa opisu v časti 11.1. 

> Na obrazovke bude blikať "bt". 

> Teraz začnite vyhľadávať blízke zariadenia Bluetooth v  externom zariadení. 

Možno bude potrebné najprv povoliť funkciu Bluetooth na externom zariadení. 

 Ak chcete aktivovať funkciu Bluetooth a vykonať vyhľadávanie v externom 

zariadení, pozrite si návod na používanie externého zariadenia. 

 Počas procesu párovania by mali byť obe zariadenia v  S K   
10 cm od seba. 

> V zozname zariadení Bluetooth nájdených v externom zariadení by sa teraz 

mala objaviť položka CLASSIC 210. Ťuknutím na názov rádia dokončite 

proces párovania. Ak bol proces párovania úspešný, na displeji sa zobrazí 
Connected (Pripojené) 

> Teraz môžete začať prehrávať hudbu na externom zariadení. 

 V závislosti od protokolu Bluetooth externého zariadenia môžete prehrávanie 
hudby ovládať pomocou tlačidiel prehrávania na diaľkovom ovládači. 

Prehrávanie/pauza - Tlačidlo  

Ďalšia  skladba - tlačidlo  

Predchádzajúca  stopa - 2 x tlačidlo  

Skladba od začiatku - tlačidlo  

 Prípadne môžete použiť ovládanie prehrávania hudobnej aplikácie n a  
externom zariadení. 

 Funkcia Bluetooth umožňuje len príjem hudby, zariadenie nemá funkciu 

hands-free. 
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11.3 Zrušenie párovania  

> Ak chcete zrušiť aktívny hovor, podržte stlačené tlačidlo AL2/  na 
zariadení CLASSIC 210. 

> Prípadne môžete párovanie zrušiť na externom zariadení. 

Postupujte podľa pokynov uvedených v návode na obsluhu výrobcu spotrebiča. 

12 Čistenie  

Aby ste predišli riziku úrazu elektrickým prúdom, nečistite spotrebič mokrou 

handričkou alebo pod tečúcou vodou. Pred čistením vytiahnite sieťovú 

zástrčku a zariadenie vypnite! 

Nepoužívajte žiadne z nasledujúcich prostriedkov: Slanú vodu, insekticídy, rozpúšťadlá 

obsahujúce chlór alebo kyselinu (sal amoniakálnu). 

Kryt čistite mäkkou handričkou navlhčenou vodou. Nepoužívajte metylovaný 

lieh, riedidlá a pod.; tieto môžu poškodiť povrch zariadenia. 

 

13 Riešenie problémov  

Ak jednotka nefunguje tak, ako má, skontrolujte ju podľa nasledujúcej tabuľky. 

Symptóm Možná príčina 

Zariadenie sa nezapne. Zariadenie nie je napájané. 

Nie je tu žiadny zvuk. Zvýšte hlasitosť. 

Príjem FM je slabý Úplne odstráňte anténu. Zmena polohy antény 

alebo samotného zariadenia 

Zariadenie nefunguje, zariadenie sa 

zrútilo. 

Odpojte prístroj od elektrickej siete a znova ho 

pripojte k elektrickej sieti. 

Hluk je počuteľný. V blízkosti jednotky sa nachádza mobilný telefón 

alebo iné zariadenie, ktoré vysiela rušivé rádiové 

vlny. Odstráňte mobilný telefón alebo zariadenie 

z blízkosti rádia. 

Zlé pripojenie Bluetooth, 

prerušenie prehrávania 

Neprekračujte maximálny dosah pre Bluetooth 8 

m 

Ak sa porucha stále nedá odstrániť, kontaktujte technickú horúcu linku. 

14 Technické údaje  
 

Zdroje príjmu FM, USB, AUX IN 

Napájanie DC 5,0 V /1A 

Frekvencia UKW: 87,5 - 108 MHz 

Bluetooth: 2,402-2,480 GHz 

Maximálny výkon vysielača: 4 

dBm EIRP 

Spotreba energie Počas prevádzky max.: 10 W, v 
pohotovostnom režime: < 1W 
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Dodávateľ TechniSat Digital Sp. z o.o. 

Model JF005WR-0500100VH 

Vstupné napätie AC 100-240 V 

Vstupná frekvencia 50-60 Hz 

Výstupné napätie DC 5,0 V 

Výstupný prúd 1,0 A 

Výstupný výkon 5 W 

Priemerná účinnosť v prevádzkovom 
režime 

74,82% 

Spotreba energie bez zaťaženia 0,07 W 

 

SK 

Výstupný výkon 2 x 2,5 W RMS 

Okolitá vlhkosť Počas prevádzky: 30-80% 

Okolitá teplota Počas prevádzky: 0 ~ 35 °C 

Hmotnosť (kg) 800g 

Rozmery (Š x V x H) cm 21 x 12 x 11,5 mm 

15 Technické špecifikácie napájacieho zdroja  
 


